[ The twenty-sixth letter of the alphabet; called
tla: it is one of the class termed i:éi; [or gut-
tural], and is a radical letter, except when written
with two dots, 3; for which, and for the pro-
nominal values of s, &c., sce the Supplement. —
As a numeral it denotes five.]

a
R.Q.1. yg\,iﬁ; (El.-Umawee, 8, K,) inf. n.
'I,.,A and °uu (K,) the latter extr., (TA,) [see
U:lb ,] He ca’lled ’Ilw camels to food, or provender,
by the cry (o (: (S, K:) or he chid them,

— i -
(hﬁ)), by the cry . (K.) [See also arts.
o and L] — G, int n. G, 226 chid a dog.
(TA. ) — He called a dog. (TA.) — hh inf.

luu He laughed loud and long: [a word imi-
tative of the sound]. (K, TA.)

o
3:’,, subst. from tbh, (4 call to camels to food,
S, K)
to be thus written by Az’s own hand, with kesr:
and are thus written in the Jdme’ [of Kz]. (L.)
[See arts. lo and .lg.]

o L]
or provender]. f sh and I go are said

lAlA and 'uu One who laughs loud and long.
(K, TA) — ohh A.o,l; A damsel who laughs
lowd and long. (Lh, TA.)

b

L 2P S, (8, &e,) aor. d, (M, &e,)
contr. to analogy; for all reduplicate triliteral
verbs that are intrans. have kesr in the aor.,
except twentv Nght of which this is one, (Lbj)

inf. n. .,J,.b and W.A (S, K) and ‘,A, (K3)
but this last is not of high repute; (IDrd;) Z%e
wind blew; rose; was in a state of commotion.
(S, K, &c.) — It is also said of a foul, or stinking,
(Msb, in art. C,i 2) s ACS.Z:R ::;J;; is
for 4 :,;3 [A «day in which the wind called
A Blows]. (TA, art. sas.) — wab 11t (a
star) rose: (TA:) [and in like manner, the dawn:

odour.

[ Book I.]

see ,_,:Ll;s‘] — 3')1::.!1 u:!! .:.A He arose, or went,
or betook himsel ; to prayer (ISh, from a trad.)
- .,.A, inf. n. .,a, { He was bn.sk
xprzghtlJ (TA)_;A, inf. n. *—.A and ._a,.b
and "'""‘9’ He (any person or animal marching or

livel J 3

journeying) was bri.sk livclj, or sprightly, and
quwk (K ) or .,,.A, aor. W: with kesr, inf. n.
*A and ..a,.s, he (any such person or ammal)

and VA, [aor.
:—;.;,] inf, n. :,J,:h and .:JL:A, he (the same) was

nas brisk, lively, or sprightly :
quick, and brisk, §c.: ex. B ;:.:i, aor. :,;3,
with damm, inf, n. .;al...e, The she-camel was quick
in her march, or pace: (TA :) and ;._.?;H :—-A’,
inf. n. .'.al;b, The camel mas brisk, lively, or
' (Lh, S, TA.)
See also R. Q L =VA, aor \i‘.!, @S,) inf. n.
.,.b and .,a,.b (K) and .,...A (TA;) and
¥ b, inf. 0. dgd; (K;) +2Me anoke, or became

(S, K) — 135 Jw .rb
t He began to do so; set about doing so; i.q.

o 4 0-- -, OF L4
R

(8, K.) — [You say] Cad sl (re
t+ Whence hast thou come? (K ;) as though you

sprightly, in his march or pace.

roused, from his sleep.

said 5.'..:’.. ot e e, W ;,;.::T ot o
Whence l;ast thou been roused [to come] to us.
(S.) [And) G :."..::3 u.::, with kesr, (in some
copies of the K, & is put for l:s, but this is a
mistake; TA ;) Where hast thou absented, or
hidden, thyself, from us? or, rather, where hast
thou been absent, or hidden, from us? (Yoo, K.)
— .,..A 1 He was ab.sent a long time. (Yoo K)
=, (S, K,) aor. W» (’\/Isl),) or W: (Az,
TA,) inf. n, LA (S) [and, app., M,] and .,»A

(TA,) It (a sword, S, K, and a spear, S,) shook,
or quivered, (S, K,) and penetrated into the
(S Msb) — 4, (aor.

?-,._a, TA,) inf. n. VA and &6 and LA and Yaal;

(Sh,* K;) It (a sword, Sh,) cut Ium, orit; or
cut it off. (Sh, K.) _.:,.’A He nas routed, or
put to flight, in battle. (TAar, K.) — :f’g, aor.
W (8, K) and :,,..,, (K,) the latter dev, from

thmﬂ struck w1th it.

rule, and not found in other lexicons, but see

what is cited above from Lb, that < is one of
the twenty-eight verbs which thus deviate from

rule, (TA,) inf. n. :,.,3 and '1;5 and i:b, and
225 (8, K;) and ¥ sk, (K,) inf n. dopeds
(TA;) t He (a goat) was excited with lust:
(TA ;) or uttered a sound, or cry, [or rattled,]
and mwas excited by desire of the female; or
uttered a sound, or cry, [or rattled,] when xo0
b
excited, or at rutting-time: (S, K:) or b
signifies ke uttered a sound, or cry, [or ratiled,)

at rutting-time : (TA :) or :.;A, inf. n. :ral:e and

:,e.;, and ¥ _al; He (a stallion-camel, &c.)

desired copulation. (M.) — & o I called
him (a goat, TA) ad initum ; ut femellam con-
(K.) [F observes, that J'’s giving
but MF remarks,
that what J says is ¥ aiyes, he (MF) having
examined many copies of the $ and found them all
alike in this case, and that this is correct; aud
this is the reading that I find in both of M.

Fresnel’s copies of the S: see also .ﬁ:.,.‘o, given

scenderet.
d20. - . . . .
asa in this sense is a mistake :

in the S as quasi-passive of ;.::::.; + SM, however,
states in the TA, that the reading found by him
in a copy of the § in the handwriting of Yikoot,
the author of the Moajam, collated with the copy
of Aboo-Zekereeya Et-Tebreezee and that of
Aboo-Sahl El-Harawee, is 4y <awab, a8 in the K;
and this, he says, is the genuine reading.]

2. amd Ie tore it, or rent it, much.

(X.)

4 ée;n ol and ¥ W22, [ He (God) caused
the wind to blon; to be in a state of
(A) == A:.M t He awoke him, or
roused him, from his sleep, (S.) ¥ is said to
signify the same ; and in proof thereof is adduced
a reading in the Kur, deviating from that which

to rise;

commotion].

e L

is umversally received as correct, oo b e

b.\:)‘, instead of Ulay ,_).o, Who hath roused us
Jrom our sleeping-place? [ch. xxxvi., v. 52; ;] but
1J reJects this reading, unless it be elliptical, for
\..,; .,,.s (TA.)=;:,.JI .,..Al He shook the
srord; or made it to quiver. (Lh, Sh.)
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